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Light Source CREE XHP50

Light Output High:1800 Lumens Low: 750 Lumens
Running Time 3 hours 8 hours

Battery 7.4V 4400mAh Li-ion

Charge time 9 hours

Dimensions (L)260x(H)150x(D)180mm

Weight 1kg

NS Part No NSPANTHERXHP-X

Supplied with Shoulder Strap, AC Charger
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Operation:
Press the ON/OFF switch one way: High intensity.
Press the ON/OFF switch the other way: Low intensity

Battery charging:

- Turn the searchlight to the OFF; connect the charger to the charging socket of the searchlight.

- The LED indicator (located on the searchlight) will turn RED when charging.

- When the battery is fully charged, the LED indicator (On the searchlight) will turn GREEN.

- Disconnect the charger from the AC power supply and then disconnect the charger from the Searchlight.
- Recharge time is approximately 6hrs if completely discharged OR pro-rata if not.

NOTE: This Searchlight is powered by Lithium-lon rechargeable battery, Unlike Lead acid batteries, Li-ion require no charge maintenance and can be left fully
discharged without damaging the battery.

Warnings:

- Do not expose the battery to excessive heat, to do so may cause an explosion.

- Do not use metal objects to short circuit the positive and negative end of the battery.

- Do not dispose of the battery in the domestic waste, please use the correct method of disposal.

- Do not solder directly on to the battery.

- Do not let the battery become wet or immerse the battery in water.

- Keep the battery away from children.

- The operating temperature range of the flashlight’s battery: Charging: 0°C to 45°C / Discharging: -20°C to 60°C

General:

- Do not use any chargers other than those recommended in this Instruction manual. Failure to do so could cause fire, electrical shock or personal injury.

- Never use a damaged charger or charger with damaged lead. Should the charger or its lead become damaged, replace the charger immediately.

- Do not shine the flashlight directly into people’s eyes, as it may damage their eyesight.

- If the charger is not in use, please disconnect it from the AC power supply. Do not leave the battery on charge for more than one week as this will shorten the
battery life.

- Battery leakage may occur if the battery is over charged/damaged.

- Always make sure the searchlight system is disconnected from any power sources and turned off when performing any routine cleaning or maintenance.

- Do not try to repair the unit or charger yourself. In case of any problems or questions please contact NightSearcher Limited or an authorised distributor.

Safe disposal of waste electrical batteries

If at any time, you need to dispose of this product or parts of this product: please note that waste electrical products, and batteries should not be
disposed of with ordinary household waste. Recycle where facilities exist. Check with your local authority for recycling advice. Alternatively,
NightSearcher is happy to take receipt of this product at end-of-life and will recycle it on your behalf.

All NightSearcher products have a 3-year standard warranty on all manufacturing defects and 1-year warranty on all rechargeable batteries from the
date of purchase.

Extended Warranty: From 1Ist September 2018, customers have the option to extend the warranty of the product to 5 years for manufacturing
defects. Registration of the product must be made within one month of purchase by sending us an email sales@nightsearcher.co.uk. In the message
please state in your own words that you would like to register your NightSearcher product for the extended warranty.

To view NightSearcher’s warranty policy, please visit: http:/nightsearcher.com/en/warranty.html or scan the QR code.
NightSearcher Limited - Unit 4 Applied House - Fitzherbert Spur — Farlington - PORTSMOUTH — Hampshire - PO6 1TT — UK
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Operacidn:
Presione el interruptor ON / OFF de una manera: Alta intensidad.
Presione el interruptor de ENCENDIDO / APAGADO a la inversa: baja intensidad

Bateria cargando:

- Ponga el reflector en OFF; conecte el cargador a la toma de carga del reflector.

- Elindicador LED (ubicado en el reflector) se pondrd ROJO cuando se estd cargando.

- Cuando la bateria estd completamente cargada, el indicador LED (en el reflector) se pondrad VERDE.

- Desconecte el cargador de la fuente de alimentacion de CA vy luego desconecte el cargador de la Reflector.

- El tiempo de recarga es de aproximadamente 6 horas si estd completamente descargado O prorrateado si no lo esta.

NOTA: Este Reflector esta alimentado por una bateria recargable de iones de litio, a diferencia de las baterias de plomo acido, el Li-ion no requiere
mantenimiento de carga y puede dejarse completamente descargado sin daiar la bateria.

Advertencias:

- No exponga la bateria a un calor excesivo, ya que puede provocar una explosion.

- No use objetos metélicos para cortocircuitar el extremo positivo y negativo de la bateria.

- No deseche la bateria en la basura doméstica, utilice el método correcto de eliminacion.

- No suelde directamente sobre la bateria.

- No permita que la bateria se moje ni sumerja la bateria en agua.

- Mantenga la bateria lejos de los nifos.

- El rango de temperatura de funcionamiento de la bateria de la linterna: Carga: O ° C a 45 ° C / Descarga: -20° Ca 60° C

General:

- No use cargadores que no sean los recomendados en este manual de instrucciones. De lo contrario, podria provocar un incendio, una descarga eléctrica o lesiones
personales.

- Nunca use un cargador o cargador daflado con plomo dafhado. Si el cargador o su cable se dafan, reemplace el cargador inmediatamente.

- No encienda la linterna directamente en los ojos de la gente, ya que puede dafar su vista.

- Si el cargador no esté en uso, desconéctelo de la fuente de alimentacion de CA. No deje la bateria con carga por mds de una semana ya que esto acortara la vida
util de la bateria.- La fuga de la bateria puede ocurrir si la bateria estd demasiado cargada / dafada.

- Siempre asegurese de que el sistema del reflector esté desconectado de cualquier fuente de alimentacion y apagado cuando realice una limpieza o mantenimiento
de rutina.

- No intente reparar la unidad o el cargador usted mismo. En caso de problemas o preguntas, comuniquese con NightSearcher Limited o un distribuidor autorizado.

sl

Elimination sécuritaire des piles électriques usées

Si, a un moment quelcongue, vous devez vous débarrasser de ce produit ou de parties de ce produit: veuillez noter que les déchets d’électricité et les
piles ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers ordinaires. Recycler la ou les installations existent. Consultez votre autorité locale pour
obtenir des conseils sur le recyclage. NightSearcher est également heureux de recevoir ce produit en fin de vie et de le recycler en votre nom.

Tutti i prodotti NightSearcher hanno una garanzia standard di 3 anni su tutti i difetti di fabbricazione e una garanzia di 1 anno su tutte le batterie
ricaricabili a partire dalla data di acquisto. Garanzia estesa: Desde el 1 de septiembre de 2018, los clientes tienen la opcidon de extender la garantia del
producto a 5 anos para la fabricacion defectos El registro del producto debe hacerse dentro de un mes de la compra envidndonos un correo elec-
tronico a sales@nightsearcher.co.uk. En el mensaje, indique con sus propias palabras que desea registrar su producto NightSearcher para la garantia
extendida.

Per visualizzare la politica di garanzia di NightSearcher, visitare: http:/nightsearcher.com/en/warranty.ntml o scansionare il codice QR.
NightSearcher Limited - Unit 4 Applied House - Fitzherbert Spur — Farlington - PORTSMOUTH — Hampshire - PO6 1TT — UK

Opération:
Appuyez sur I'interrupteur ON / OFF dans un sens: intensité élevée
Appuyez sur l'interrupteur ON / OFF dans l'autre sens: intensité faible

Batterie en charge:

- Tournez le projecteur sur OFF; connectez le chargeur a la prise de charge du projecteur.

- L'indicateur LED (situé sur le projecteur) devient ROUGE lors du chargement. Lorsque la batterie est compléetement chargée, l'indicateur LED (Sur le projecteur)
devient VERT.

- Déconnectez le chargeur de I'alimentation secteur, puis débranchez le chargeur du projecteur.

- Le temps de recharge est d’environ 6 heures si completement déchargé OU au prorata si non.

REMARQUE: Ce Searchlight est alimenté par une batterie rechargeable Lithium-lon. Contrairement aux batteries au plomb-acide, le Li-ion ne nécessite aucun
entretien de la charge et peut étre complétement déchargé sans endommager la batterie.

AVERTISSEMENTS:

- N'exposez pas la batterie a une chaleur excessive. Cela pourrait provoquer une explosion.

- N'utilisez pas d’'objets métalliques pour court-circuiter I'extrémité positive et négative de la batterie.

- Ne jetez pas la batterie avec les ordures ménageéres, veuillez utiliser la méthode d’élimination appropriée.

- Ne soudez pas directement sur la batterie.

- Ne laissez pas la batterie se mouiller ou plongez la batterie dans l'eau.

- Eloignez la batterie des enfants.

- La plage de température de fonctionnement de la batterie de la lampe de poche: Charge: O ° C a4 45 ° C / Décharge: -20° Ca60° C

Général:

- N'utilisez pas de chargeurs autres que ceux recommandés dans ce manuel d’instructions. Ne pas le faire pourrait provoquer un incendie, un choc électrique ou des
blessures.

- N'utilisez jamais un chargeur ou un chargeur endommagé avec un cable endommagé. Si le chargeur ou son cable sont endommagés, remplacez immédiatement le
chargeur.

- Ne pas briller la lampe de poche directement dans les yeux des gens, car cela pourrait endommager leur vue.

- Si le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher de 'alimentation secteur. Ne laissez pas la batterie en charge pendant plus d’une semaine car cela raccourcirait sa
durée de vie.

- Une fuite de batterie peut se produire si la batterie est trop chargée / endommagée.

- Assurez-vous toujours que le systéme de projecteur est déconnecté de toute source d’alimentation et éteint lors de tout nettoyage ou entretien de routine.

- N'essayez pas de réparer I'appareil ou le chargeur vous-méme. En cas de probleme ou de question, veuillez contacter NightSearcher Limited ou un distributeur
agréé.
Elimination en toute sécurité des déchets électriques, des batteries.

Si, a tout moment, vous devez vous débarrasser de ce produit ou de parties de ce produit: veuillez noter que les déchets d’électricité, les piles ne
doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers ordinaires. Recycler la ou les installations existent. Consultez votre autorité locale pour obtenir des
conseils sur le recyclage. NightSearcher est également heureux de recevoir ce produit en fin de vie et de le recycler en votre nom..

Tous les produits NightSearcher bénéficient d’'une garantie standard de 3 ans sur tous les défauts de fabrication et d’'une garantie d’'un an sur toutes
les batteries rechargeables a partir de la date d’achat.

Extension de garantie: A partir du ler septembre 2018, les clients ont la possibilité d’étendre la garantie du produit a 5 ans pour la fabrication
défauts. L'enregistrement du produit doit étre effectué dans le mois suivant I'achat en nous envoyant un email sales@nightsearcher.co.uk. Dans le
message, veuillez indiquer dans vos propres mots que vous souhaitez enregistrer votre produit NightSearcher pour la garantie prolongée.

Pour consulter la politique de garantie de NightSearcher, rendez-vous sur: http:/nightsearcher.com/en/warranty.ntml or scan the QR code

NightSearcher Limited - Unit 4 Applied House - Fitzherbert Spur — Farlington - PORTSMOUTH — Hampshire - PO6 1TT — UK

Funzionamento:
Premere l'interruttore ON / OFF in un modo: Alta intensita.
Premere I'interruttore ON / OFF nell’altra direzione: bassa intensita

Batteria in carica:

- Spegnere il proiettore; collegare il caricabatterie alla presa di ricarica del proiettore.

- L'indicatore LED (situato sul proiettore) diventa ROSSO durante la ricarica.

- Quando la batteria € completamente carica, I'indicatore LED (sul proiettore) diventa VERDE.

- Scollegare il caricabatterie dall’alimentazione CA e quindi scollegare il caricabatterie dal Searchlight.
- Il tempo di ricarica é di circa 6 ore se completamente scaricato OPPURE in caso contrario.

NOTA: questo proiettore é alimentato da una batteria ricaricabile agli ioni di litio, a differenza delle batterie al piombo acido, gli ioni di litio non richiedono
manutenzione e possono essere lasciati completamente scaricati senza danneggiare la batteria.

Avvertenze:

- Non esporre la batteria a calore eccessivo, per fare cid potrebbe causare un’esplosione.

- Non utilizzare oggetti metallici per cortocircuitare I'estremita positiva e negativa della batteria.

- Non smaltire la batteria nei rifiuti domestici, utilizzare il metodo corretto di smaltimento.

- Non saldare direttamente sulla batteria.

- Non lasciare che la batteria si bagni o immergere la batteria nellacqua.

- Tenere la batteria lontana dai bambini.

- Il campo della temperatura di funzionamento della batteria della torcia: Ricarica: da O ° Ca 45 ° C / scarica: da-20°Ca60°C

Generale:

- Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli consigliati in questo manuale di istruzioni. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi, scosse elettriche o lesioni
personali.

- Non utilizzare mai un caricabatterie o un caricatore danneggiato con cavo danneggiato. Se il caricatore o il suo cavo si danneggiano, sostituire immediatamente il
caricabatterie.

- Non illuminare la torcia direttamente negli occhi della gente, poiché potrebbe danneggiare la vista.

- Se il caricabatterie non & in uso, scollegarlo dall’alimentazione CA. Non lasciare la batteria in carica per piu di una settimana in quanto cio ridurrebbe la durata della
batteria.

- Potrebbero verificarsi perdite della batteria se la batteria & eccessivamente carica / danneggiata.

- Accertarsi sempre che il sistema del proiettore di ricerca sia scollegato da qualsiasi fonte di alimentazione e spento quando si eseguono operazioni di pulizia o
manutenzione di routine. - Non provare a riparare I'unita o il caricabatterie da soli. In caso di problemi o domande, contattare NightSearcher Limited o un
distributore autorizzato.

Smaltimento sicuro delle batterie elettriche scariche

Se in qualsiasi momento & necessario smaltire questo prodotto o parti di questo prodotto: tenere presente che i rifiuti di prodotti elettrici e le batterie
non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici. Ricicla dove esistono strutture. Rivolgersi alle autorita locali per i consigli sul riciclaggio. In
alternativa, NightSearcher ¢ felice di ricevere questo prodotto alla fine del suo ciclo di vita e lo riciclera per tuo conto.

Tutti i prodotti NightSearcher hanno una garanzia standard di 3 anni su tutti i difetti di fabbricazione e una garanzia di 1anno su tutte le batterie
ricaricabili a partire dalla data di acquisto. Garanzia estesa: Dal 1 ° settembre 2018, i clienti hanno la possibilita di estendere la garanzia del prodotto
a 5 anni per la produzione difetti. La registrazione del prodotto deve essere effettuata entro un mese dall’acquisto inviandoci un'email a sales@night-
searcher.co.uk. Nel messaggio si prega di indicare con parole proprie che si desidera registrare il prodotto NightSearcher per la garanzia estesa.

Per visualizzare la politica di garanzia di NightSearcher, visitare: http:/nightsearcher.com/en/warranty.ntml o scansionare il codice QR.
NightSearcher Limited - Unit 4 Applied House - Fitzherbert Spur — Farlington - PORTSMOUTH — Hampshire - PO6 1TT — UK



